
POLITIKAI HETILAP
A bajai függetlenségi és 48-as párt hivatalos közlönye.

o l o n i k  n t Í K K l c i i  s / o i i i  b a l o n .

Kiadó:
ifj.  W a g n e r  A n t a l

könyvkereskedő.

Felelős szerkesztő : 
D r .  V a l e n t i n  E m i l

Főszerkesztő : 
D r .  H*5!!* A l a d á r

ő r s i  . k é p v .

Főmunkatárs :
Dr .  f4y i r a t y  d á n o s

Előfizetési árak:
Egész évre <> kor. Fél évre Ö 
kor. Negyed évre l őO. Egyes 

szám ara IJ fillér.

O l v a s ó i n k h o z  !
Hazafias tisztelettel közöljük t. 
Olvasóinkkal, hogy lapunk, a

M

BAJAI FÜGGETLEN ÚJSÁG j

mely immár hetedik esztendeje, 
hogy tántoríthatatlan harcosa a

függetlenségi és 48-as
elveknek

f. é. o k tó b e r  hó 15-én

NAPILAPPÁ
lesz, hogy hatványozottabb erő­
vel harcolhasson a zászlajára irt
szent elvek megvalósításáéit ;

NAPILAPPÁ
lesz, hogy az eddiginél is na­
gyobb erővel küzdhessen váro­
sunk felvirágoztatásáért és a 
humanizmus magasztos ügyéért. 
Programunk és irányunk válto­

zatlan marad.
Kmellett gondoskodunk róla, 
hogy h ir s z o lg à la tu n k  a
a legkitűnőbb legyen, hogy t. 
Olvasóinkat m é g  a z  n a p  
tájékoztathassuk az ország-vi­
lág nevezetesebb politikai és 
egyéb eseményei felől. P o li ­
t ik a i  és tá r s a d a lm i c ik ­
k e in k e t a legkiválóbb helyi 
és vidéki publicisták Írják s igy 
erős a reményünk, hogy lapunk 
ezen uj formájában hézagot 

pótolni lesz hivatva.
Lapunk előfizetési árát, hogy 
mindenkinek hozzáférhetővé te­
gyük, egész évre, a h á z h o z 
való k é z b e s í t é s s e l  együtt 
a legminimálisabb összegben 
— évi 1 0  koronában — állapí­
tottuk meg, mig egyes számok

f i l l é r é r t
lesznek kaphatók

Amidőn a t. közönség szives támo­
gatását kérjük hazafias é*s kulturális 
célt szolgáló vállalkozásunkhoz 

vagyunk kitűnő tisztelettel

A BAJAI FÜGGETLEN ÚJSÁG
Z  szerkesztősége es kiadóhivatala. z

Uj dics1 neíastiis.
Nagy nemzeti szerencsétlenségeknek 

napját fekete betűkkel irták a rómaiak 
ar*'Jisaikba és elnevezték „dies nefas- 
tt« ' végzetes napnak, melynek
év i egujuló, soha el nem mosódó
em: .e tájóan rezegtette meg a hon­
fi; ' ét. Kétségtelen, hogy nagy lélek 
és szilárd jellem kell ahhoz, hogy valaki 
ünneppé avassa a fájdalmat; s az a 
nemzet, melyet dicső emlékek el nem 
vakítanak, hőstettek el nem kapatnak 
annyira, hogy a sors csapásain okulni 
már ne akarjon és ne tudjon : a jósze- 
rencse és balsors hullámzása közepeit 
sem ejti ki a kormánynak rudját edzett 
kezéből. De jaj z olyan nemzetnek, 
mely ön ö:!< t wlíCi \! v hivja ki maga ellen 
a végzetet és dies nefastusait sajátmaga 
okozza. Aki önkezével ássa sirját, mond 
jón le a föltámadásról mindörökre.

Szegény magyar hazánknak ugylátszik 
nem volt elég dies nefastusa. Sajó, Mo­
hács, Buda, Várna, Majtény és Világos 
— hogy csak nehányat említsek — niég 
nem ürítette ki a fájdalmak kelyhét, s a 
hősök hekatombáinak vére még nem 
elegendő elégtétek áldozat a nemzetnek 
botlásaiért és bűneiért, ha voltak a múlt­
ban. S a mai nap is, az aradi tizen­
három vértanú halálának évfordulója, 
mintha nem is annak az országnak gyász­
napja volna, melyet balsors régen tép, 
melyről találóan mondja a költő :

rTied, hazám, egy stcntelt fájdalom !*
(Eötvös, líucnu.j

A ., Magyarorszáf/i Szódáidéinak-
rala-pártu-nak mindez nem elég. Arra 
a kétes értékű, valósággal herosztrá- 
teszi dicsőségre vágyik, hogy végzetes 
emléknapjaink számát eggyel újra sza­
porítsa. Mert csak a vak elfogultság s 
a legfanatikusabb osztálygyülölet nem 
látja, hogy az az erőszakos mozgalom, 
melyet e pártnak vezérei október tize­
dikéről kívánnak keltezni, jóra nem ve 
zethet. Mit akarnak a társadalom jelen 
rendjének ezen fülforgatói. kiket egyéb 
elnevezéssel a legmesszebb menő jóaka­
rat is csak hibásan illethetne V

Október 1 0 -én kezdi meg a parla­
ment a nyári szünet által félbeszakított

munkásságát. 1 langsúlyozom : nuillkás- 
s(í(/át, mert bármilyen legyen is vala 
kinek politikai pártállása, bármiként is 
vélekedjék valaki arról az eredményről, 
melyet a mostani parlament eleddig el 
ért; azt az egyet senkisem fogja ta­
gadni, hogy épen a jelen időben nagy 
feladatoknak megoldása vár a parla­
mentre, melyeknek elvégzésére ráillenek 
Vergilius szavai : I lie labor, hoc opus 
est — fáradság biz ez és munka a ja­
vából. Ks ugyanazon a napon, amikor 
a törvényhozás becsületes igyekezettel 
nekilát e munkának, ugyanakkor a szó 
ciálista pártvezérek kiadják a jelszót :
Október l()-én nem dolgozunk!

Végzetes szerencsétlenségnek forrása 
ez ellentmondás. Nem dolgozunk ! Jár­
junk a végére, hassunk a mélyére* en­
nek a szózatnak, mely máris sistereg 
és forr az elégületlen lelkek izzó katla­
nában.

Nem dolgozunk ! 1 ladd álljon meg
egy ország érverése egy egész napig, 
hadd akadjon fönn a gazdasági élet,
hadd pangjon a létjogosultság alapföl-• •
tétele, a tevékenység! Ölbe a karral, 
félre a szerszámmal ! Aludjék ki a kohó 
tüze, hüljön ki a kazán gőze, álljon 
meg a gép kereke! Ne szóljon a pöröly 
és üllő szava szorgalomról, mely éltet, 
gyarapodást és becsületet szerez. Hresz- 
kedjék meg a satu csavarja, amiként 
megernyedt az emberi lélek a munká­
ban. Pihenjen a gyalu a sutban, a va 
kóló az állványon, a fejsze a fogas sze­
gén. 1 la millióra rúg is az ország kára, 
ha az amúgy is szegény nemzet meg is 
sínyli annyi ezer meg ezer munkás kéz­
nek áldatlan pihenőjét : kinek mi gondja 
rája? I la el is némul a műhely, ki is 
hal a gyár, el is néptelenedik a szán 
tófűid: igy van ez rendjén. S ha a ke­
nyérkereset meg is csappan, ha a nap 
szám után élő család éhezni is kénytelen 
a kolomposok szeszélye miatt : úgy k♦ • 11 

annak lennie. S ha a dologtalanság 
pestise a fővárosból át is csap a vidékre, 
megbénítva ott is az egészséges gaz­
dálkodást: nincs mit siratni a pusztításán.

m

S miért történik mindez / < >k mondják, 
ők hangoztatják, hogy az általános tit­
kos választójog érdekében. , Munkások,
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k » • ; / ni jot rk a jogtalan Mg I » 1 11 1 h s < * 1 1 1 » * k
szóttörósón*, ne óljen <• hazában jogta­
lan, elnyomott nemzet ' I*.I<\l; volt a/, 
ezer öves elnyomotlsâg !“ mondja a 
proklamáció Szop az .dial,ínos és titkos 
válasz tó jogérdem es róla beszólni, értő 
küzdeni ; do az az eszköz, melyei a 
pártvezetöség október lO-óre elrendelt, 
amilv jogtalan, ópoly veszedelmes Jog 
tálán, mert a munkást szerződés köti a 
munkára. A szerződés egyoldalit fölbon­
tása pedig határozott jogsérelem a má 
si k szerződ/) félre nézve, Vájjon mit 
szidnának legelső sorban maciik a szo- 
eiálisták. ha a munkaadók is kijelente­
nék, hogy egy szép napon ők is be­
szüntetnek minden munkát? Nem ők 
húznák e meg leghamarabb a vészha­
rangot, hangoztatván, hogy minden etn- 
liernek legszentebb joga van dolgozni, 
s a munka lehetőségének hirtelen elvo­
nása a legnagyobb jogtalanság ?

De veszedelmes is ez az uj fegyver, 
még pedig nem csupán azért, mert 
visszafelé is elsülhet, hanem azért is, 
mert határozott lépés a teljes társadalmi 
züllés, az anarkia teli*. A jogorvoslásnak 
ilyetén erőszakos módja ugyanis más­
kor is meg másért is eszébe juthat a 
szociálista pártnak ; már pedig nyilván­
való, hogy az általános sztrájknak gya­
kori ismétlődése a gazdasági életet gyö­
kerében megtámadó, forradalmi jellegű 
tünet, mely. mint minden egyéb forra­
dalom, csak kárára válik a társadalom­
nak. A szerves fejlődés törvényei ural­
kodnak a társadalomban is ; e törvények 
lassan bár, de biztosan és a leggyak­
rabban mégis sokkal előbb érlelnek 
meg minden olyan átalakulást, melyet

a forradalom sokszor századokra vet napja
vissza.

T Á R C A .

R á d  gondolok.
1 1 orváthiM foul it va.

K.iá gondolok, ha zengve jô a hajnal, 
K.'ul gondolok, ha véget ér a nap,
Ibid gondolok vágyón, titokba’, halkai,
Az emberek ha mind elnvugs/.anak.. n

Ibul gondolok a bűvös esti órán,
Nincs pillanat, hogy rád nem gondolok, 
Imádlak, téged, én egyetlen rózsám, 
kdv rám csak szép szemedből mosolyog l

l eérted van az illat a virágon,
I enelluiled a gyönyör semmiség, 
lenélküled üres a boldogságom,
Ahol nem vag\ te. fullasztó a lég.* ■ » O

Kád gondolok egész bús élelemben, 
lenélküled az életem pusztaság;
Kád gondolok, mig ver buzog eremben, 
Mig nem borul ram örök némaság.

fölenged tán a lágy hideg szivedbe,
Ha engem majd a hús sir befogad, 
tiondolj rám akkor néha önfeledve, 
Sajnáld meg sírban is hu rabodat.

F e h é n v á r y  D e z s ő .

Valóságos nemzeti szerencsétlen se tg 
t. hát, valóban dies nefastiis, hogy ogy- 

| néhány izgága, haszonleső, önérdekből 
vezérszerepet bitorló petrolor a inagyai 
munkást egy gazdasági I )ozsa lázadásba
k e r g e t i  b e l e .  A cél nem szentesíti az *>
eszközt, legkevésbé akkor, ha az eszköz 
a céllal egyáltalán nincs is összefüggés­
ben. Az erőszak és jog tiprás nem lehet 
uj alkotmány sarokköve.

I )e tudjuk, hogy ott. hol izzó) szen­
vedélyek harci riadója szüntelen szól, a 
békés szónak nincsen keletje. Jól tudjuk, 
hogy szavunk elvéy a gyűlöletnek száz­
szor ismételt sallanjfos frázisai közepeit. 
Nem is áltat bennünket a remény, hogy
csak meg is hallják, nemhogy meghall-«
gassák a józanság igéit azok, kiket ma­
gával sodort az uj jelszavak narkotikus

i
erejű áradata. De bízunk abban, hogy 
az erőszak meghiúsul, s a társadalom­
nak azon elemei, melyek a béke áldásaitI
s a tisztességes munkának gyümölcseit 
megbecsülik, a gyűlölet és erőszak politi­
kájának ingoványos ösvényére nem tog- 

| nak tévedni.
Azt azonban az egész magyar nem­

zet nevében sajnáljuk, hogy az erőszakos 
dologtalanságnak e dies nefastusa épen 
arra a napra esik, melyen az állami 
életnek egyik legfontosabb tényezője, a 
parlament megkezdi munkásságát. Baja 
városa nevében plédig végtelenül rös- 

, hogy a munkátlanok bajai nép- 
gyűlése épen okt. fi ára, tehát arra a i 
napra esik, melyen meghaltak a hazáért, ! 
kik szüntelen dolgoztak és küzdöttek
viiágzásáeit J V l a g y a r á s z  F e ^ e o e .

A

(Szín :

H a lá lo s  Íté le t.
I )r«imolett.

, Hajai Független Újságé eredeti tárcája, 

írta: Molnár Gyula.

Személyek :
Mérey Andor, tanár.
Iloós Matild, tanítónő.

1 loós Matild egyszerű, de csínnal 
bútorozott lakása.)

I. JELENET.
Matild: (csengetést hallván, kinyitja a háttá i aj­

tót, s helij> Andor.)
Matild: (kezet nyújt Andornak, melyet a~ tisz­

teletteljesen ajkaihoz emel.) < )]yan nehezen vártam.
Andor : Leplezve mily felindulást színlelt jókedv­

ből.) Magatói kitellik kedves Matild, hogy 
aggódott miattam.

Matild : Jöjjön . . . üljünk ide. (A szoba egx 
lylesesen díszített fülkéjébe vonulnak és leülnek bi- j 
Zühnas tet-a-tet-ben.) Most aztán mindent el 
kell mondania.

Andor: Nem, Matild! Mindössze is annyit 
mondok, hogy Budapest egyik leghíresebb 
orvostanáranak határozott és jól megokolt 
véleménye szerint én vagyok a világ legegész­
ségesebb embere.

Matild: ’tapsolva) Hála Istennek! Nos ugye 
mindig mondtam képzelt beteg volt . . . Szoba- 
tudos, akinek az idegzetét megviselte a sok 
yjjelczis s asztal előtti görnyedes . . . ( 1 yom- 
rat megrontotta a tömérdek tanulás . . . fejét

I la végtelen illőkig is fog állani ezen 
a helyen a magyar birodalom, sohase 
múljék el esztendő, hogy a krónikás 
október hatodikén föl ne elevenítse azt, 
maga borzalmasságában fenséges halált, 
amelyet mártírjaink tizenhármán szenved 
tok az aradi sáncok alatt. Mert az idő 
kereke hihetetlenül gyorsan forog. Az 
emberek a napi robotban ellásulnak, a 
mindennapi kenyérért véres verejtéket 
izzadnak, lótnak-futnak naphosszat és 
gondolataik szétforgácsolódnak Az em 
berek felejtenek. De a krónikás álljon 
mindig a helyén. Es ne szorítkozzék 
csupán arra, hogy a tovairamló nap 
eseményeit tartja számon, hanem vilá 
gitson be szövétnekével a múltakba, 
idézze fel ennek a sokat hányatott nem 
zetnek minden dicsőségét, minden gyá­
szát és rázza fel velük aléltságukból az 
aléltakat, közönyükből a közönyösöket, 
álmukból az alvókat. A rég letűnt dicső 
ségböl fakasszon uj lelkesedést, a gyász­
ból pedig facsarjon keserű könyeket. 
amelyek — mig végiggördülnek az 
arcokon — tettre késztenek és nagy, 
merész elhatározásokat teremtenek.

Mert a gyász önmagában nem elég. 
A tehetetlen siránkozás csak az egyén 
privilégiuma. Egy nemzet másképen gyá­
szol Fogadalommal. Megfogadja, hogy 
elhalt nagyjainak ideáljaihoz hü marad. 
Vagy ökölbe szorult kezekkel. Ha a 
hatalom elrabolja tőle nagyjait. Az aradi 
tizenhármat bitófára vitték . . .

Azóta egy emberöltőnél is több múlt 
el. Es sok minden megváltozott. Eökép 
az emberek. Manapság az a nézet ural­
kodik, hogy sokkal jobb megélni a 
hazafiságból, mint meghalni a hazáért. 
Vagy kényelmesebb elhagyni a hazát, 
mint nyomorogni a hazában. Szomorú, 
de igy van.

Es ez az oka, hogy az aradi mártírok

pedig ólomnehézzé tette a sok . . . sok . . . tu­
dás. Ugye, hogy igy van?

Andor: Körülbelül . . . Mától fogva sokat 
kell levegőn lennem . . . Azután egy Karlsbadi 
kúra . . . Ez lesz a mi nászutunk. Ne féljen 
nem lesz unalmas. Ki-ki rándulunk a szom­
szédos fürdőhelyekre. Franzensbad, Marien- 
bádba . . . Megnézzük a történelmi neveze­
tességű Egert . . .

Matild : (Ujjongva.) Igen . . . Igen . . . mindent 
megnézünk . . .  Es eközben egészsége teljesen 
helyreáll . . . Ha tudná mennyit aggódtam 
maga miatt . . . Istenein. Hót esztendő óta a 
vőlegényem. A bibliai pásztor se szolgált to­
vább a feleségéért . . . Hét esztendő. Több 
mint egy öröklét . . .  Es azalatt mennyi gond, 
mennyi télelem . . . Mialatt vizsgáit tette . . . 
mig kinevezéshez jutott . . . Azután mig a 
fővárosba helyezték át . . . Akkor a saját 
előmenetelem . . . mennyi lótás-futás, inig se- 
gédtanitónővó választattam . . .  és micsoda 
sy si tusi erőlködés kellett ahhoz, hogy rendessé 
legyek . . . Most aztán mindent elértünk . . . 
Van állásunk . . egészen tisztes existenziánk .. 
Hét évi várakozás után végre egybekelhe­
tünk . . . Akkor aztán váratlanul előáll egy 
sapadt tantóin . . . ugye, hogy csak fantóm . . . 
Mar elszállt . . . Ködbe oszlik . . . Nincs . . . 
Es mi végre-valahára boldogak leszünk !

Andor : Úgy van Matild !
Matild. He hát elmondott-e mindent az or­

vosnak ? A gyakori indokolatlan elaléltságot.. .
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emléke kettős sulylyal nehezedik a lel­
künkre. Hiszen ők azzal a szent meg­
győződéssel tették oda a nyakukat a 
hóhér hurokjába, hogy gyötrcdmes ki 
múlásuk a mi újjászületésünk lesz. Hogy 
az ideál, amelyért meghalnak, kikéi a 
sírjukból és mint a szélviharban terjedő 
tűz, eget és főidet betölt. Azt hitték, 
hogy az ő martiromságuk megváltja ezt 
az országot (is hogy az ő haláluk lesz 
az engesztelő áldozat, amely minden 
bánatnak, minden szenvedésnek elejét 
veszi. Ebben a fölemelő tudatban mentek 
a halálba.

Meghaltak. Ks a szenvedéseink sem 
múltak el. Voltak napok, amikor egy két 
biztató fénysugár mosolygott reánk. De 
aztán újra csak beborult fölöttünk a 
menyboltozat. Sivár, egyhangú szürke­
ség lett úrrá, nehéz, fojtó köd, amely­
ben botorkálva járunk, keresve az ös­
vényt és meg nem találva. Az éles rögök 
megvérzik lábainkat, s hulló vérünk 
nyomai jelzik az uttalan utakat, a merre 
bolyongunk. Nincsen közöttünk egy sem, 
a kinek szavára a szürke párázat széj­
jel szakadozna. Pedig, hogy követnék 
azt az egyet! Örömsikoltással, lelkünk 
odaadó hűségével, mámorittasan, szilaj 
kedvvel, vakon, a merre utunkat jelezné

De addig is, a inig eljön a mi 
Messiásunk — mert el kell jönnie ! —
forduljunk igaz kegyelettel ama hősök 
sirja felé, a kik a hazaszeretet legszebb 
példáját szolgáltatták. Az ő hantjaikon 
állva, ájtatosabb lesz az imádság, amelyet 
ajkaink rebegnek. Nincsen templom, a 
mely a lelkünket közelebb hozzná az Is­
tenhez, mint az ő siralmuk. Ez a sirdomb 
megszentelt hely, a hazaszeretet oltára. 
Vegyük le a kalapunkat, görnyedjünk 
meg és imádkozzunk . . .

O któb er 6.
koszié húrján szent emlékezésnek 
Kvról-évre gyászos, könnyes ének 
kibukásról mért zeng e napon?
Mintha egykor, akkor - haldokolva 
Nem is ama hősök gvőz.tek volna,u ’
De hóhérjok: az orv hatalom.

/#
Nem, nem! Ok, a rabul is vezérek,
A midőn a vesztőhelyre léptek,
Akkor vívták íő győzelmüket:
Híve addig mindhiába győztek, 
Győzhetetlen léte a dicsőknek 
Hpp haláluk által született.

Láthatatlan árnyaik vezettek 
1 itkos harcán dacos türelemnek 
Rabságból uj szabadság leié . . .
S törne csak ránk újra olyan ármány, 
Nemzetünket uj szilaj csatáján 
Nálunk jobban ki vezérlétté ?

Hzt a népet harcra tüzesebbé 
Neveiknél jobban, mi tüzelné?
Ilyen tűznél dicsőbb mi lehet?
. . . Napján ama megdicsőülésnek 
Zengjen inkább diadalmi ettek 
kibukásról síró dal helyett!

T e l e k e s  B é l a .

HIKHK.
Esküvő. Flegmáim Ármin nagyváradi keres­

kedő vasárnap tartja esküvőjét Fnchs Irma 
kisasszonynyal Fuchs Lázár leányával Baján.

A «Magyar szent korona országai ve­
res kereszt egyletei bajai fiókja folyó évi 
október hó 6-án délelőtt 11 órakor a bajai 
Takarékpénztár termében évi rendes közgyét- 
lését tartja a következő tárgysorozattal : 1. lövi 
jelentés. 2. Zárszámadások bemutatása. 6. Vá­
lasztások. 4. Egyéb indítványok.

Ügyes kocsis. Bravúros cselekedetet vitt 
véghez 1. hó 6-án délután városunkban egy 
kocsis legény, kinek nevét nem sikerült meg­

tudnunk. Sajnáljuk, hogy nem dicsérhetjük 
meg nevének felenilitésével, mert ha cirkusz­
ban látjuk a mutatványt, úgy sűrű tapsokkal 
honoráljuk. A dolog úgy történt, hogy .Spóy 
(Utó birtokos lovai, melyek felügyelet nélkül 
állták a vásártéren, elvágtattak, magukkal 
vivén a Ili utót, melybe be voltak fogva. A lo­
vak a Vörösmarthy utcán, Bódog-téren és B. 
Eötvös utcán vágtattak végig, amikor egy 
kocsis formájú legény a Reich Bernât cég 
előtt megkapta a kocsi ernyőjét és hátulról 
felkapaszkodott a kocsim, onnan be a ko­
csiba, a kocsiból a bakra és mire a kocsi a 
városháza elé ért, a gyeplők már a kezeiben 
voltak és a lovakat megállította. A derék em­
ber megérdemli, hogy lapunban megdicsérjük.

Tetőtűz. Csütörtökön délelőtt kigyuladt és 
teljesen leégett Gyultínsjky István Pásztor-utcai 
házának tetőzete. H tüz-eset alkalmával egy 
kis meglepetésben is volt részünk, abban t. i. 
hogy ezúttal, eltérve az eddigi, középkorba illő 
szokástól, nem kongattak órák számra. E mű­
velet tudvalevőleg csupán arravaló, hogy a 
gyöngébb idegzetnek rémüldözzenek, meg 
hogy a tűz színhelyén egy sereg lábatlankodó 
csődüljön össze, kik csak arra jók, hogy a tűz­
oltókat akadályozzák komoly munkájukban.

A szüret. Az idei szőlő-szüret e héten 
csaknem teljes befejezést nyert. Az eredmény 
jó is, nem is. Jó, mert a minőség kitűnő, rossz,

ê

mert a mennyiség Kevés. Éppen az utóbbi 
körülmény az oka, hogy a must ára az idén 
aránylag elég magas, mert általában 60, de 

i elértek 65 koronát is egy hektoliter mustért. 
Persze most jo volna, ha több volna, igy azon­
ban mi is mérgelődhetünk, mint az a bizonyos 
«egyszerien aki azon bosszankodott, hogy ép 
akkor tojnak a tyúkjai legkevesebbet, mikor 
legdrágább a tojás.

Szalmatűz. Kedden este fél hét óra tájban 
kigyulladt Bácsvaskuton egy óriási kazal 
szalma, mely oly nagy lánggal égett, hogy 
dacára az aránylag nagy távolságnak egészen 
idevilágitott. Mintegy háromszáz kocsira való 
szalma lett a lángok martalékává.

a tömérdek gyomorgörcsöt . . . az álmatlan- 
0

ságot? Ks elmondta-c . . .
Andor: Dénes bátyám halálának körülmé­

nyeit, nemde.
Matild : Igen, Andor . . . mert hisz ön azt 

tartja . . .
Andor: Ks úgy is van ...Családunk törzs­

fája évről-évre megtenni végzetes gyümöl­
csét . . . Olyan örökség ez, melytől sohase 
fognak szabadulni az örökösök . . . Az kéne, 
hogy egyszer a sors szekercéje akkorát sújt­
son a fa derekára, hogy gyökerestől kipusz­
tuljon . . .

Matild : Már ismét keserű . . . Hálálkodnia 
kellene a gondviseléshez, hogy az átok egy 
generációjára nézve már most betelt s nem 
kíván több áldozatot.

Andor: Jó . . . Legyen önnek igaza Matild. 
Ne beszéljünk többet erről. On müveit, okos 
leány . . . tanítónő . . . Nem fog ideges féle­
lemmel kitérni a kérdés elől. melyet föl aka­
rok vetni . . .

Matild: A mint mondani szokta csak 
akadémikus jellegű . . .

Andor: Az, Matild . . . merőben akadémi­
kus . . . Látja, én lelkiismeretes és szorgal­
mas ember vagyok. Nem öndicséret okáért 
mondom. Figyeljen rám.

Matild: Egész odaadással ügyelek.
Andor: Mikor . . . mintegy félév előtt vá­

ratlanul és első ízben nyilait át egész való­
mon egy sajátszerü, titokteljes fajdalom . . . 
mintha az organizmus egy láncszeme pattant

volna ketté s a résen át a halál kandikált 
volna be . . . Akkor egy uj stúdium nyílott 
meg előttem . . . Egy képzelt baj eredetét . . . 
természetét . . . lefolyását . . . szóval, hogy or­
vosi műnyelvet használjak . . . tanulmányozni 
kezdtem a kórismét . . *

Egész könyvtárt szereztem be maga innak 
mindenféle rákos betegségek fölismerése s 
annak lefolyására nézve . . . Azt hiszem, hogy 
megközelítem a tudását az én mai professzo­
romnak, akivel órahosszat vitatkoztam ma a 
képzelt bajról s talán sejtelme se volt arról, 
hogy minden elejtett szava kulcs volt szá­
momra, melylyel betegségem titkát földeríteni 
segített . . .  De ne többet erről . . . Hiszen 
ezzel végeztünk egyszersmindenkorra . . .  De 
mikor még nem láttam egész világosan . . . 
volt okom azt hinni, hogy Dénes bátyám 
sorsára jutok . . .

Matild: Szegény, jó Andorom! Leolvastam 
ezt gyakran az arcáról . . . s együtt szen­
vedtünk.

Andor: Dénes bátyám igen sok lelki és 
testi gyötrelem közepeit vált meg az élettől . . . 
Özvegyet és árvákat hagyott maga után . . . 
özvegye igen jelentéktelen nyugdijat húz . . . 
A gyerekek sok gond es nélkülözés között 
bizonytalan jövő elé néznek . . . Erre gon­
doltam mialatt a mi egybekelésünk kitűzött 
napja váltig közelgett . . . \ égzetes es bor­
zasztó kérdés tárult elém! Ha bajom, mely 
még lappang a szervezetben egy és ugyan 
az volna Dénes bátyáméval . . .  es csak né­

inOPCZI t t l n t n m  ipcj

hány szenvedésleli év áll előttem, mely idő 
alatt meg fogok nősülni . . . mert hisz ez

grammját, mely­
nek megvalósításáért hét évig küzdöttem, 
mint Jakob Ráchelért . . . Nos . . . ha e né­
hány év lefolyása után ugyanoly hosszú s 
kínos betegség vinne a sirba, minő Dénes bá­
tyámat eltemette . . .  vájjon e bizonyosság nem 
ró-e reám olyan férfias kötelességet, melynek 
teljesítése végzetes . , .

0

Matild : Ne folytassa, fin tudom mire céloz.. 
Felelek nyomban. Az öngyilkosság minden
körülmények között megvetendő és elítélendő.

0

Andor: O, kedvesem . . . Csak lassan! 'Fa­
lán igaza lehet . . .  De az adott esetben . . . 
Lássuk csak! A halál csirmagvával e rossz 
organizmusban csak nem szabad megnő­
sülni . . . I gy-e, hogy ez semmi kétséget 
nem szenved? Nyomorult ember volna képes 
pillanatnyi gyönyörökért egy egész életre 
szóló szenvedésbe taszítani nőt s talán gyer­
mekeket is . . . De ha valaki hét évig küz­
dött . . . várt . . . sóvárgott a boldogság után 
s végre elérte . . . csak kezét kell kinyúj­
tania . . . Jó! Nem nyújtja ki . . . De hát 
mi történjék a másik féllel . . .  A hü . . . az 
odaadó menyasszonnyal . . .  a szerelem és 
hűség e nemes mártírjával . . . Szabad-e azt 
a tövis koronát, melyet oly soka viselt hom­
loka körül, újból s most mar tálán örökre 
feje köré fonni ... Megmondani neki a valót... 
a mi egyértelmű ránézve a megsemmisülés­
sel . . . Vagy titkolni mindent s elodázni hazug
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Botrányos jelenetnek volt szemtanúja. trétim lettek a kor aklozatava, inig l-.tjau
lapunk tudósítója kedden délután 3 órakor. j mind.>ssze hárman. Ugyanezen hónapban 
A hajai mozgó fény kép színház egyik íiatal Somborban buszán, l jvidékei 1 kilencen hal-
alkalmazottja névszerint Kon la János benzinért tak meg tiidóvészben.
ment egy kis kézikocsit vonva maga után. ' Végre nem szorultunk már ra, hogy mes- 
melyen egy circa ütvén literes üres üveg volt. j terségesen előállított szénsavat használjunk. A
A gyerek gyanútlanul haladt a kocsiuton, ami­
kor hátulról nekihajtottak a kocsijának úgy, 
hogy a gyerek kocsival együtt felbukott, a 
nagy üveg összetörött. S mit tett a kocsis, 
aki csaknem végzetes szerencsétlenségnek 
volt okozója? Eszeveszetten kezdett hajtani,

Buziásfürdőn létesített nagyszabású szénsav- 
müvek természetes, vegyileg legtisztább szén­
savat bármely mennyiségben kartellen kívül 
szállítanak a világhírű buziásfürdöi természe­
tes szénsavas forrásokból.

Bácsszenttamáson bezárták a korcs­
mit sem törődve a földön fetrengő gyerekkel. ' mákat. A mulatságairól hires Bácskának leg-
Amikor a hu, kinek az ijedtségen kívül sze­
rencsére nem történt baja. feltápászkodott, a 
kocsi után iramodott, de biz azt beérni nem 
tudta. IJgy halljuk, hogy a kocsi Singet Mór 
siikösdi kereskedőé volt, hogy kik ültek a 
kocsin nem tudjuk. A lelketlen kocsis meg­
érdemelne negyvennyolc óra kurtavasat, annyi 
bizonyos.

A Bajai Szociáldemokrata-párt az álta­
lános titkos választói jog érdekében folyó évi 
október hó 0-án, délelőtt fél 10 órakor a 
Szentháromság-téren nyilvános nagy népgyű­
lést tart a következő napirenddel: Miért nem 
dolgozunk október 10-én ?

A tüdővész pusztításai. A Tuberkulózis ma 
érkezett számában olvassuk, hogy a tüdővész, 
ez a borzalmas epidémia június havában 
(>9f)0 egyént pusztított el Magyarországon. 
Statisztikai adatokat közöl továbbá, hogy e 
hónapban épen Bácsmegyében pusztított leg­
nagyobb mértékben, mert magában Bácsme­
gyében 258-an pusztultak cl. Ijesztően magas 
a Szabadkán elhaltak száma, hol júniusban

híresebb községéből jön a hir, hogy elrendelte 
a korcsmák bezárását vasárnapon és ünnep­
napon. A képviselőtestület ezen határozatot 
egyhangúlag hozta. — Legtöbb községben 
tudják, hogy a lakosság romlásának főoka a 
vasárnapi korcsinázásqkban keresendő —• de 
a bajt orvosolni nem merik. Szenttamás meg­
mutatta a példát; kívánatos, hogy minél szá­
mosabb követőre találjon.

Görvélykóros gyermekek szedjék a »Si- 
rolin Roche«-t. Ez a legjobb creosot-készitmény, 
melyet a gyermekek a legszívesebben szednek. 
Kitűnő hatással van az általános jóérzésre. 
Az orrsecretiók elmúlnak és a daganatok 
visszamennek. Jobban használ mint csukamáj­
olaj és vas, melyekkel párhuzamosan is jó 
ideig használható. Kapható a gyógytárakban.

Korlátozzák az íigynökösködést. A ke­
reskedelmi miniszter egy felmerült eset alkal­
mából azt az elvi jelentőségű határozatot 
hozta, hogy ügynököknek okmányok beszer­
zésére iparigazolvány nem adható Ily okmá­
nyok beszerzésével leginkább olyan ügynökök

okokból a házasságot . . .  E közben arra 
kényszeríteni, hogy a nő, aki szent odaadás­
sal csüngött szerelmi tárgyán, most üljön le 
korágya mellé s várja be a kimondhatatlan

Matilíl : (botbongva.) Amit ön itt elmondott . . . 
az borzasztó . . s én igazán nem is tudom ...

Andor: Bocsásson meg kedvesem . . . Igaza 
van . . .  Miután a vihar elvonult fejünk felől... 
már most ostobaság azt fejtegetnünk, hogy 
mi lett volna, ha csakugyan külön . . .  De 
látja . . . En bevallom . . . mikor még nem 
láttam helyzetemet annyira megnyugtató­
nak . . . örvény szélén jártam . . . Igen, Ma­
liid . . .  Ha az orvos szavai arról győztek 
volna meg . . .

Matild : Ne folytassa.i/
Andor: (Gyengéden titkot ólja Maliid derekát s 

magához vonja, agtán melyen sietne közé tekint.) 
Megvetett volna . . . Kárhoztatott volna? Az­
zal az érzéssel kisért volna ki örök nyugvó- 
helyemre, hogy nem helyesen cselekedtem, 
mikor kettévágtam a gordiusi csomót?

Matild Ke^ketre, /ázva simul Andoi keblét e.) 
Ne képzeljen ilyeneket tőlem '

Andor : Ah kedvesem . . . gyáván ki akar 
bújni a felelet elől . . . En pedig nem tudok 
a lelkiismeretemmel megbékiilni, amíg az ön 
ajkáról nem hallom, hogy : az a halálos Ítélet,

nem fenyeget . . . igazságos
lett volna . . .

Matild: Ali, ilyenek maguk filozófusok . . .
1 óprengenek . . . Kutatnak akkor is, ha arra

foglalkoztak, akik üzletek és ingatlanok adás­
vételét, valamint jelzálog kölcsönök megszer­
zését közvetítették.

Magyar otthon. Elsőrangú penzió. Csalá­
dok, házaspárok és magános urak részére. 
Elegánsan berendezett kiilönbejáratu szobák. 
Rézágyak, fürdők, lift. Olcsó árak. Eőherczeg 
Sándor-utca 30. sz. Budapest.

Szerkesztői üzenetek.
4

m. f. Meleghangú sorait hálás köszönettel vesszük tudo­
másul, magái a szép levelet pedig bekerete/.tetjiik és szer­
kesztőségünk egyik díszhelyén fogjuk kifüggeszteni. — 
Szives üdvözlet !

F. Dezső, Helyben. Ha csak lehetséges lesz, helyet szo­
rítunk neki, bár hosszal)!) lélek/.etii dolgokra ezentúl ké­
vésüké lesz helyünk. Szives gratulációját hálásan köszönjük 
s reméljük, hogy b. támogatását a jövőben sem fogja meg­
vonni tőlünk.

Pübi. Ejnye, ejnye, de gonosz a mája a kis ^pubinalc*. 
Tudja ()n nagyon jól, hogy nem azt akarta mondani az 
a körlevél, hogy azok az iparosok hation foglalkoznak . A 
hasonfoglalkozóh helyett hasonló foglalkozást értett, csupán 

persze helytelenül megkurtitotta a „hasonló* szavat. 
Amint az Írásából sejtjük, ön nagyon öreg puhi lehet

Többeknek. Azon t. előfizetőinknek, kik a hetilapra 
szóló előfizetésüket ez év végéig lerótták, csupán a 87 lil- 
lérnyi kiilömbözetet fizetik meg, mely összeggel a napilap -ra 
való előfizetésük lesz dec. végéig kiegyenlítve

Borban az igazság. Ebben igaza van, csakhogy nem a 
penészes borban, amelyet Ón nem tud ezen bajából ki- 
gyógyítani. Pedig lehet. Ha a bor a penész-szagot a pe­
nészes szőlőtől kapta, úgy tessék azt többször átfejteni s 
a hordót mindannyiszor kikénezni; ha azonban a bor a 
dohos szagot a penészes hordótól kapta, úgy annak nincs 
más segítsége, minthogy az ember az ilyen bort azon pe­
nészesen — megissza

Segédszerkesztő: Wagner Antal.

semmi szükség . . . De mi közöm van nekem 
a szomszédhoz, akinek a háza ég . . . Mért 
gyötörjön az a borzasztó probléma, hogy nem 
kötelessége-e megmenteni a szunnyadó csa­
ládot, alvó hitvest és gyermeket . . . habár 
ezalatt rászakad is a tető . . .

Andor : Igen . . . Igen . . .  de a nő és a 
gyermekek meg volnának mentve . . . S azon­
kívül a te képbeszéded nem is talál . . . Mert 
hisz a férfi is megmenekülhet . . . Holott itt . . .

Matild: Nos — igazad van . . . Ez az eset 
súlyosabb . . . Úgy állítottad fel őnkónyüleg — 
hogy ne maradjon ut a menekülésre . . . Ki­
zártál minden lehetőséget arra nézve, hogy 
valami jobbra forduljon . . . Problémád . . . 
Szerencsére probléma . . .  A megoldás . . . 
nos igen! Borzasztó . . . Nem tudok ellene 
mondani . . .  De engedd, hogy fátyolt borít­
sak reá . . .  és soha . . . soha ne beszéljünk 
többé róla.

II. JELENET.
(Mérey Andornál. A falak körül könyvszek­

rények vastag föl ián sok kai telerakva. Asztal, 
szék és kereveten könyvek hevernek szana­
szét. Ej lel van. Andor lámpa mellett Íróasz­
talnál ül és ir. Majd befejezi a levelet s le­
pecsételve asztalára helyezi. Aztán kinyitja 
asztalüókját, melyből töltött revolvert vesz elő. 
Lelki nyugalommal all a tükör elé s a fegy­
ver csövet halántékának irányozza. Egy dör- 
dülés s Andor holtan terül el a padozaton.)

rendkívül gyorsan gyógyít a SCOTT-féle 
Emulsio és az ezen betegségből származó 
kedélytelenséget, csüggedést és gyengeséget 
is elhárítja. Az a jó hírnév, melyet a SCOTT- 
féle Emulsio kivívott magának, különösen

Yérszegénység
e s e t e i b e n ,  azon alapszik, hogy 
unnak elkészítéséhez azokat a leg­
finomabb szereket használják, me­
lyek pénzért egyáltalában beszerez­
hetők, s amelyeket sok évi tapasz­
talat alapján tudtak felismerni, 
továbbá, hogy ezen alkatrészek a 
sajátos SCOTT-féle eljárás által 

A/. Emulsio ízletes, könnyen emészthető Emul- 
vásáriásánál a sióvá dolgoztatnak fel. Ennek 

SCOTT-féle eredménye ezen készítmény, mely-
’’rayS' T  nel< l,/,pereju feUUmulhatatlan.

Egy eredet' üveg ára 2 Ki 50 fi,i’
venni. Kapható minden gyógytárban.

/ O• V) (JV
c AS) 0X7

n y íl t  l iai
H/.cn lovatokban kötőitekért a szerkesztősé^ n»*m vál­

lal felelősséget.

D r.  R ó n a  D e z s ő  kór
Erzsébet királyné-utca 17. szám

alá helyezte át. I gyanott tartja rende­
léseit is.

ram
cl f t t l a c

Sirclin
•E m eli a t  étvágyat és a testsú lyt, m e g tiu n -  
t f t i  a köhögést, váladékot, é jje li Irra d á s t

4*

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár- 
köhögés, skrofulozis, influenza
ellen számtalan tanár és orvos által naponta ajánlva

M inthogy értéktelen utánzatokat is kínálnak, kérjen m indenkor
„ H o c h e * 1 e r e d e t i e/totna g o id é t,

F .  H o f f m a n n - L a  R o c h e  &  C o . B a s e l  (Svájc)

Roche
K a p h a tó  orvos i re n d e le t re  a g y ó g y s z e r tá ra k ­

ban -  Ára U v e g c n k in t  4 . — korona
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TALISMAN

Pártoljuk a magyar ipart! I
Magyarország legnagyobb raktára

-ruhákban
-kötényekben
-fehérnemüekben
-harisnyákban

stb — Férfi-, női és gyermek­
ü l V A T -É R T E S IT Ö N K E T

kívánatra ingyen és bérmentve küldjük.

Yogel Testvérek, Budapest.
Főüzlet : Vl, Andrá^y-út 33.
i'iókok : Bécgi-utcza 8 ég Kerepe^i-út 22.

M. kir. honvéd állomás-parancsnokság Baján.
92. szám
li á. p.

H ird e tm é n y .
A m. kir. szegedi II. honvéd kerületi 

liadbiztosságnak f. hó 1 G-;in kelt 3097. 
számú rendelete folytán az állomáson levő 
honvéd-huszár osztály részére 1908-ik 
évben szükséges körülbelül 3000 m. m. 
zab és 67900 adag kenyér biztosítására 
1907. évi október hó 16-án délelőtt 1 0

órájára Szabadkán (a 6 -ik honvéd gyalog 
ezred kezelótiszti irodájában) verseny­
tárgyalás tűzetik ki.

A szállítás iránt érdeklődők felhivatnak, 
hogy a kitűzött határidőre Írásbeli zárt 
ajánlataikat annál is inkább adjak be, 
mert később érkezett ajánlatok figyelembe
vétetni nem fognak.

Az érdekelt felek egyben értesittetnek. 
hogy ezen szállítással járó íelteteiek a 
helybeli honvéd-huszár laktanyában (hon 
véd állomás-parancsnoksági iroda) bár­
mely napon a hivatalos órák alatt meg­
tekinthetők, ha az érdeklődők a szállítási 
feltételek füzetének megszerzését óhajtják, 
ügy forduljanak ez iránt a m. kir. sze­
gedi II. honvéd-kerületi hadbiztossághoz, 
honnan ez kérelmükre díjtalanul inegkül- 
detik.

Haja, 1907. évi szeptember hó 26-án.
MOLNÁR százados,

lionvűd-AlloinAs para tusunk.

JVl. k \ r .  á l l a m v a s u t a k .

M E N E T R E N D

Oda.

•vényes 1907. évi október hó 1-étöl.

Baja
é iI i ^  i i » i i i i > o r >

Szabadka. Vissza.
Szv 
5402 
1 III

Szv, 
5404 
I 111

Szv. 
5406 
1 111

Szv.
5408
1 III.

1 0  1 0
1
1 7 0,J 7 Iá 1 7.7. ;j:í. ind.

• ö 11MM 7  27) t ))
3"’> 7 IS 11 áo 4 . » fi >)■■
• ( ) 112 ‘1 « Iá • »

4  f><) 1 1 0  8 6 1 42 ! 7 ‘̂ ind.f)|»á 1 0  48 1 f>;> 7 D *
5 ,l'1 1 0  ál 2 0 1 ! 7 2 á
í) U»•- mí 1 1  " 1 2  ( )s 7  án
1) 1 1  1 0 2 1  < 7  astmmmtm

1 1  1 0f) ki 2  2 á 7  To
ö “ 1 1 24 O 8><lh -• 7  T)
5 ™ 1 1  ál 2 7 T) érk.)
6  (iá 1 1 10 2  ál 8  09 ind A
609 1 1 ál 8» on 8 n
6  áá ! 1 2  1 á 8  T5
6 •>(' I 1 2  ás 3 4 9 9 Oá
7  07 1 12 481 4 0 0 9  ïï! érk.

9 41 j 3 2á ! • J érk,

213
Budapest k. p. u. ( ISO)
Be lg rád (ISO)
Szeged-Rókus (18 l> — 
Dúlja (184)
Szabadka (183, 184, 186) 
Morvát tanyák 2. sz. őrház

Csikeria -
Bácsalmási vürőserdő 8. s 
Bácsalmási szőlők
Bácsalmás (178)
Almás— — — -  — 
Bácsbokod-Bácsborsód 
Bajai szőllők 24. sz. őrház 
Baja (214) — — -
Zombor (214) — — —■ —

Szv. Szv. Szv. Szv.
5401 5403 5405 5407
1 III 1 III 1 III 1 111

érk. 1 00 0 í’iő lo^á •A f>< >
érk • • » • p  ̂ . i< • loás •
érk. 1 0  Is 2  ̂; 1. » 1 2  1 2

érk. • 7> á? 9 •
érk. 9  2 0 1 2 is 1 ; •£>|lÖ 28

9 17 1 2 0 »; 6 ás lo 1 1

9 11 12-00 6 (Í2 i 1 0  2
á z — 9 04 12 2á f> » 1 0 -

•—. —— 8 áO 12 10 7) 48 9  T?
. őrház 8 47 12 « W 7)4(i u Tó

8 4á 12 • >4 - *»| • i) 9  0^
\ ind. 8 ál 1 1 7.7» f) ~7 (l *>*>17 —- *•
J érk. 8 24 l 1 47» 7> 17 9 1 ?

--------- 8 10 1 1 1" r> 1 2 9  nn
7 ál 1 1 Iá 4  47 8 ils

--  --- 7 2S 10 ál 4 2á 8 <T>
ind. 7 17 10 1" 4 12 7 ?>2
ind. 1 • ( ) 1 2 o7 4  2 á

Oda. Baja Újvidék. Vissza.
Vv. Vv. Szv. I Vv. Szv.
7114 7112 7104 7116 7102

I—III l—III 1 -III 1 -III
I • • • 1 0  oj 7 "" I
1 1 • • 4  :>n lo á7.1
I * 4 0 0 • 7  2 2 1 Iá
ft • 4M 7 1 25
$ • 4 2?) • 7  4á 1 á8

• 4 ttJ • 8  i" 9  ni
1 9 5 (iö í • 8  2 á 2  17)
$ • 5 (Ti ! • 8  2 0 2  1 0

Ifi • r> ;»7 • 8  ál 2  áíi
S * 7) 47 • 9 0 4 2 48
i * 5  Ti • 9  1 2 2 7>‘i
1 9 6  ns ; • 9 2 1 3 07
■ • 6  17* i • 9  ál 3  14

• 6  2 á J • 9 O 3  2 á
• 1 0 1 2 7 Iá
t
•

7) '3' 
•

•
•

2 < )2

--—
< ) yr. L ^ I . 1 6  ál • ! 3 40
2  őT • t 3  7,2
2 “ • 7 "7 • 4  ( )2

9 “J —a • 1 7 1 0 • 4  1 1

3 "i • ' 7  á< 1 » , 4  27)
3  ÔT» • 7 49 4  44
3  Tö • 8  0 0

kWK—»Cí 4  7)í;
4  » »7it • 8  l" orq ő 1 10

4  To 8  á7> *-* • 7) ál
5  ŐT» • 8  49 cfi 7) 47,
5  08

1
• 8  á7 9—4wmJ 5  áá

5  To 
7) ïï»

j 9 Oá P 6  ni*
i • 9 10 y—. •r-««4 r><7!

7) Tj 1I 9-Od 6  n
6 1T; 1 . 9 17. • () .Hl
( > r»( » • 1 0  1" • ( ) .a?!
7  0 0 . 10 19 •
7 iá • 10-41 • rTT« « 1 1

214 Szv,
7105
l -

ind. lépest kpu. (183 213) érk. 
ind. Szabadka (213) — érk.
md. Baja (2 1 3 ) érk.

Baja-szállás város — 
Vaskút — — — — — 
Gara — —- — - —

Índí Re««ce "
f f( Írszállás — — — — — 
*Kőrtés FI. sz. őrház 
Gádor— — — — — 
Magyarut 16. sz. őrház 
Nenadics — — — — — 

érk. Zombor (1 8 4 ) ind.
ind. Bpest kpu. (183 184.) érk. 

» Szabadka (184) —• —
» Dália (184) — — —

»
«

érk.

1 1 •’<

ind. Zombor (1 8 4 )
Zombor-vásártér — — 
Fernbachszállás 
Zsar'covác -  — - -
Sztapár — —
Szilberek — —
M il i tics 27. sz. őrház 
Hódság — —
Baripás 
Parrag
Belvayszállás 37). sz. őri íz

inü: í Szepli«cl i8o) lei!!:
Bulkeszi — — -
Betrőc-Dunagálos 
Ó-FutGk
Ghotekpuszta 16. sz. őrhz 

érk. Újvidék (1 8 1 . 1 8 2 . 1 8 3 .) ind.
érk. Belgrád (183) ind. |

C, 2,:i 
1)21 
6 “7
ő Iá 
7) 27»

■fi*V
co .
5 XO 'T n»
► < •> 

*nj
gx r' .sc % V >

Szv. Vv. ?
1

Vv.
7101 7115 7111 7113

1 III 1 -III l 111 l -III
f) Í>í> iTjnM 7» • " » • S

12 4S 6 2n 1028 •
8  áá 3  2 á 1 7 0 0 •
8  10 3 iá 6 Í2 •
8  ál 2  áíl 6 áá •
8  1 0 2 -17 6  in • i_ _

2  17 5 í *t Í)í) •
7 ál 2 14 f> 42 t7 UW ̂ • i«» 1 á7 7) 27» •
7 2 1 1 á7, f) ( >• > ■
7  1 1 1 28 4  7,8 t
7 ni ! 1 1 » 1 40 • ‘ '
6 7.7, 1 "8 4  ál • ‘
I) !•> 1 2  á7 4  2 á t 8

1 IMI Szv • 7» 7,1 »
9  1 0 7103 • lOáM
9  á< 1 1 - 1 1 1 • 9  Tál---  . . 1 . 1 , u 1
ij 1 0

0 oá 
5 őt
7) ‘Tó
7,"
;> ">
4  n*
4  Ts
4 2!>
4 Ős
2) 2
3 2
3 20•J 19 
, I I c

•Jfi
w '>fc-
•) •) 1 w r*
*> u7

1 1 -'0 1 
1 1  Iá
11 0 1

10 7)0 
10 12 
10 2s
10 1 0  

101 *2 
9 17»
< ) 27)
9 10 
9 00 
9 07 
8 ”»7>
8 M 
8 10 
8 01 
7 öl
5 H

7 I M »
t; Ti 
6 ÏÏ
6  T?
6 n
. > ; > I
7) ál 
7> 21  
4 Iá 
•1 lo
3 59 
3 7)i » 
3 21  
3 or. 
2 Itt
2 Ht
1 47»
1 áo
- »>r 
1

Első es. es kir. osztrák magyar kizárólag szab.
viharmentes.

OMLOKZAT FESTÉK GYÁR

V

 ̂ * * f  .v

Kronsteiner-fele uj zománc HOMLOKZAT-FESTÉKE hatos, vedve
Ötven különböző minta, vízzel keverhető, mosható, viharmentes, 
tűzálló, zománcozott, csak egyszerű mázolás. Jobb, mint az olaj 
lesték. Kvck során szállítja cs. és kir. uradalmak, katona es 
eivilintézőségnek. vasútoknak stb. Minden resztvett kiállításon első 
díjjal jutalmazva. Legolcsóbb festék homlokzatokra belterületre, 
különösen iskolák, kórházak, templomok, kaszárnyákhoz stb. es 
mindenféle inas tárgyhoz. Egy negyzetmeter ara 2 kr. Meglepő 
eredmény. HÓM LOKZAT-T KS TKK viharmentes, meszben, 
oldható, 19 minta olajfest ékkel azonos klgr.-ja 12 krtól följebb.

KRONSTEINER KÁROLY
Bées  III. H a u p t s t r a s s e  120 s a j á t  h á z á b a n .  _̂_

Kívánatra ingyen próba mi..takonyv prospektus. T  F ő e lá ru sitó k  : W a g e n b la tt  és H e n e r á r i B a ja .
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* * T  Uj nagy butorraktár !
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R O S E N F E L D  É S  W E I S Z
MODERN B U T O R R A K T Á R A

H A - I Á N ,  Mó:;/ni*o:>-IV»l<* h á z ,  K rz sá lH i t -k n T í ly i fó -u U v .a  , ~ .  í>z. Cű

Taljas Ia  k i s b e r e n d e z é s e k  úgy egyszerű, m in t 

n legmodernebb kivitelben á l l a n d ó a n  ra k tá ro n ! A
K á r p i t o s  és d i s z i t ö  munkák a legizlésesebb 

kivite lben s a j á t  m ű h e l y ü n k b e n  k é s z ü l n e k .
i

cü M

y

WKISX JlíNO a „Magyar Mübutorgyár Részvény-Társaság44 volt kárpitos
művezetőjének személyes vezetése mellett.

•Inlányon á r a k  ! K e d v e z ő  fizetési feltételek!
à :  'w w  / ^ O ' / w w i ’ O  -  f w w i / v ) -  w W O  w w ^ f U w V w w l / O V i ' U g i i i »
t ^ l Ÿ Î W f W ï W f î t î ?  H T  Uj nagy butorraktár !]

CO

o V . p i t e r i m o n n e  e T á r
té g la - é s  c e m e n tá r ú g y á r  B A JA .

D ISZIK) v;íljuk
Itiiló vilijük
Jászt'

V i/fellooó medenezék

) o k
Kill Icella 
Kút

X )

meucncxek
cinem’ icxlkipok

\

K
Oszlop ledlapol 
Kerités ledlapok 
Drótbetétes csövek

9

Arnvéks/.ék tölcsérek

Kályha alátétlemezei
w

Virágvázák 
Sírkövek 
S ir  kei
S ir ledlapok 
Egyszerű cementlapok 
Római mozaik cementlapok 
Díszes és márvány cementlapok 

ettlaeh és fayence lapok

I. darabos mész 
eocsini Roman cement 
eocsini Portland » 

Elszigetelő lemez 
Stuccatur nád

indennemü tégla éso
cserépárúk

E lvá lla ljuk: t e r a z z o
és minden a szakmába 

vágó b e to n  munkákat.

M U S C H O N  G - B U Z I A S F Ü R D Ó I

A V
W ATu v

újonnan berendezve kartelen kívül szállítanak azonnal bármily meny- 
nyiségü természetes vegyileg legtisztább folyékony

S  Z  E S A V A T
a világhírű buziásfürdői szénsavforrásokból szóda- 
vizgyái táshoz, vendéglősöknek és egyéb iparicélokra 
össze nem tévesztendő mesterségesen előállított, 
kevésbé kiadós szénsavval. :—-— *

Megbízható, szigorúan lelkiismeretes kiszolgálás!

gyógyvizek
es 'u literes üvegekben.

Ü *T  S zív -, vese- t>8 hólyagbántalmaknál utol nem ért gyogyhatáa.
E l s ő r e n d ű  a s z t a l i  v í z !

I’elvilagositással készségesen szolgál:
M u sch o n g-b u ziásfü rd ő i szén savm ü vek  és á sv á n y -  
vizek  .szét k ü ld ési telep e: B U Z I A S F Ü R D Ó N .

SürKonyczmi ; Muscliung, Ikiziúsfiirdö. - Imerurban telefon 18. sz.

Feltűnő újdonság !
DELICE

— Minden hirdetés felesleges. —
A dohányzó egyszer veszi es többé

mast nem szíhat.

Legjobb valódi francia szivarka- 
papír és szivarkahüveltj kapható

az ország minden 
különlegességi árudájában.

M I T  I G Y U N K ?
Imps egészségünkét megóvjuk, 

mert csakis a t e r m é s z e t e s
s z é n s a v a s  ásványvíz erre aV

legbiztosabb óvószer.

Igyunk mohai 
Igyunk mohai 
Igyunk mohai 
Igyunk mohai

forrást, ha gyomor-, bél- és légcsöhuruttól szabadulni akarunk

A  €1M IT C  _  I forrást’ ha a vesebajt gyógyítani akarjuk.
■ ■  ™ I  fnnnóo* ko ___forrást, ha étvágyhiány és emésztési zavarok állanak be. 

forrást, ha májbajoktól és sárgaságtól szabadulni akarunk.
% » mA mohai Agnes-forrás. mint te rm é n e k  ‘ zénsavilús ásványvi/.. loltötleniil • ,  . . . \  U U lU ' SZaDaOUini a k a ru n k .

rllrn. lunciii .» benne foglalt gvógysökná1 fogva kitűnő sz'ere a legkiilimfélébb nyomor léocaö éa húnvszwrvi ho T T  o t T * ‘̂i! ™ ' o e • * ‘ ^  nemcsak l , ia° s óvs*er fertőző elemek 
betegségektől is, mint typhus, cholera. m«-gk.melteltek azok. a kik közön séges9.vou! í ,d m ,  , lÍktÍrirnnm.mtes ^nÎüPÛ^ÀnnSll' uk® 1 >e,,i ̂ >n V ‘ • »>ogy még ragályu»
áltál ajanlva. Sum»* elismerő nvilatko/at i fonás ismertető füzetében olvasható Háztartások számán m i télim re n l \  ^gnes-vizzel ®*tek. Legjelesebb orvosi szaktekintélyek
tersegesen szénsavval te lite tt víznél, sőt a s,ó.iav„.„é, ,s olcsóbb: h««v az Á g n e s i g  ? " aKyübl > uvT K,,cn kétes értékű mes-
let altatok szervez,ettek, ugyanott a lorrás burásának ismertető Inzeu’ ingyen kaptató V K E e^^ g s /eg én veb b  ember is konnven ..................É - . . ........................... .............................
A Imráskezelőség. Kapható minden fiisz.eiüzletben és elsőrangú vendéglőben. ['

F ö ra lc tá r  : D R E S C H E R  G Y U L A  ú r n á l  B a já n
Nyomatott Nanay Lajosnál Haján.




